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9224

No. Prod.
group

Packing
lengths per bundle

Plaster
thickn.
in mm

Side length
in mm

Clear width
in mm Material

9224

37500

37501

37502

37503

37506

1350

1480

1480

1480

1480

1480

20

15

15

15

10

10

6

6

6

10

14

80

100

120

80

80

Lengths
in cm

250

200

200

200

200

200

Aluminium �, aluminium �

PVC, PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

� Grundbeschichtung � Basic coating

9224 to be fixed at insulation.
Perforation of ventilation flange 207 cm2/m

Profil-Nr. Produkt
Gruppe

Verpackung
1 Bd. = Stäbe

Putzdicke
„a“ in mm

Schenkellänge
„b“ in mm

Ausladung
in mm WerkstoffLängen

in cm

9224 zur Montage auf der Dämmung.
Lüftungsquerschnitt: 207 cm2/lfm.

37500-37506

PVC-Sockelprofil für rückspringende
Sockel, zum Einschieben zwischen
Fassaden- und Perimeter-
dämmung.

PVC profile for slope-away base, to
be inserted between façade- and
perimeter insulation.

b

a

30
10

0

Aluminium weiß/aluminium white WDV-System/Thermal insulating system

Putzabschlussprofile für die Dachbelüftung
Plaster stop profiles for roof ventilation
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35

53

20
2145 3757

Montage-Set inkl. Sockelprofile-Verbinder
Mounting set incl. profile connector

3756
Sockelprofile-
Verbinder
Profile connector

2143

2144

2145

2146

2147

2148

2149

2150

2112

2113

2114

2116

2118

1470

1470

1470

1470

1470

1470

1470

1470

1470

1470

1470

1470

1470

10

10

10

10

10

10

10

10

6

6

6

6

6

33

43

53

63

73

83

93

103

123

143

163

183

203

30

40

50

60

70

80

90

100

120

140

160

180

200

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

250

250

250

250

250

250

250

250

250

250

250

250

250

2112-2150 Box shaped render profiles for external wall insulations, designed for different thicknesses of insulating boards.

3757 Mounting set incl. levelling pieces (3 mm), dowels and profile connectors for box shaped render profiles.

3756 Connection pieces for box shaped render profiles.

Andere Abmessungen auf Anfrage. Other dimensions on demand.

®

WDV-System für Dämmstoffdicken 30-160 mm
Thermal insulating system for insulating boards thickness 30-160 mm

Edelstahl Rostfrei/Stainless steel

Sockelprofile und Sockelprofil-Eckausbildung
Base rails profiles – precut for corners, box-shapped

No. Prod.
group Pieces Length

in mm

3757 Montageset, Mounting Set 1490

Dübel, Dowel 75

Sockelprofil-Verbinder, Profile connector 10 30

Ausgleichsstück, Levelling piece (3 mm) 50

3756 Sockelprofil-Verbinder, Profile connector 1490 100 30

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Stück Länge

in mm

No.
box sha-

ped profile

Prod.
group

Packing
lengths per bundle

Clear
width

for insulating
boards
in mm

MaterialLenght
in cm Alternate Material

Profil-Nr.
Trogform

Produkt
Gruppe

Verpackung
1 Bd. = Stäbe

lichte
Weite

für
Dämmstoff

in mm
WerkstoffLängen

in cm Alternativ-Werkstoff

2112-2150 Sockelprofile in Trogform für WDV-Systeme, abgestimmt auf verschiedene Dämmstoffdicken.
Für größere Dämmstoffdicken auf Anfrage.

3757 Montage-Set bestehend aus Ausgleichsstücken (3 mm), Dübel und Verbindungsstücke für Sockeltrogprofile.

3756 Verbindungsstück für Sockeltrogprofile.



37400 37401 37402
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21342130 2132
Sockelprofile
siehe Seite 70

base rails profile
page 70

2130

2132

2134

37400

37401

37402

1475

1475

1475

1385

1385

1385

250

250

250

250

250

250

20

20

20

15

15

15

10

15

6

6

10

14

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

PVC 	, PVC 	

PVC 	, PVC 	

PVC 	, PVC 	

	 Mit alkalibest. Glasfasergewebe 	 with alkali-resistant glass fibre mesh

Additional profiles made of stainless steel and PVC to hang in and/or clip on box-shaped profiles.

Profil
Nr.

No.

Produkt
Gruppe

Prod.
group

Längen in cm

Length in cm

Verpackung
1 Bd. = Stäbe

Packing
lengths per bundle

Putzd.
in mm

Plaster
thickn.
in mm

Farb-Nr.

Colour no.

Werkstoff

Material

Alternativ-Werkstoff

Alternate material

Zusatzprofile aus Edelstahl zum Einhängen bzw. PVC zum Aufklipsen auf die Trogprofile.

®

Edelstahl Rostfrei/Stainless steel

PVC/PVC
WDV-System Mineralischer Außenputz 6-15 mm

Thermal insulating system external mineral plaster 6-15 mm

Aufsteckprofile
Clip on profiles

10

10

10
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2141 2151 2142 2152

M
a

u
e

rw
e

rk
b
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k

w
a

ll
G

le
itl
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r
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in
g

jo
in

t
Be

to
n

c
o

n
c

re
te

2141

2142

2151

2152

2154

3794

37941

37942

1375

1375

1375

1375

1475

1385

1385

1385

250

250

250

250

250

250

250

250

10

10

10

10

20

10

10

10

15

15

6

6

6

6

10

14

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

PVC 	, PVC 	

PVC 	, PVC 	

PVC 	, PVC 	

2154/3794/37941/37942
Water drip profiles for the execution of a clean finish with
insulated attic realisation or balcony sublayers.

3794
37941
37942

	 Mit alkalibest. Glasfasergewebe 	 with alcali-resistant glass fibre mesh

®

WDV-System/Thermal insulating system PVC/Edelstahl Rostfrei/PVC/stainless steel

Tropfkantenprofile, Profilkombination zur Übernahme von Deckengleitlagern
Profile combination forming horizontal sliding joints, water drip profiles

2154

2154/3794/37941/37942
Tropfkantenprofile zur Herstellung eines sauberen Ab-
schlusses bei gedämmten Attikaausbildungen oder
Balkonuntersichten.

Profil
Nr.

No.

Produkt
Gruppe

Prod.
group

Längen in cm

Length in cm

Verpackung
1 Bd. = Stäbe

Packing
lengths per bundle

Putzd.
in mm

Plaster
thickn.
in mm

Farb-Nr.

Colour no.

Werkstoff

Material

Alternativ-Werkstoff

Alternate material

Verlegehinweis:

Das Unterteil der Kombination mit dem Be-
festigungsschenkel auf der Oberkante der
Dämmstoffplatte, welche mit der Fuge bzw.
dem Gleitlager im Baukörper parallel in ei-
ner Höhe verläuft, auflegen und leicht mit
Kleber bestreichen. Ein ca. 8 mm dicker
Styroporstreifen mit Kompriband wird auf
das Unterteil aufgelegt.
Das Sockelprofil in Trogform auf den Sty-
roporstreifen aufsetzen und am Untergrund
befestigen. Nach Verlegen der Dämmstoff-
platten das gelochte Aufsteckprofil ein-
hängen.
Unterteile und gelochte Aufsteckprofile sind
auf organische bzw. mineralische Putzauf-
bauten abgestimmt. Profilstöße der einzel-
nen Profile sind untereinander versetzt an-
zuordnen.

Fixing advise for profile combination:

Upper end of insulating board to be fixed
flush to the sliding joint. Lower perforated
part of profile combination fix with adhesive
to the insulating board. Put on a polystyrene
strip of 8 mm with compriband. Put on the
base rails profile and fix to the underground.
Put the box shaped render profile on the
polystyrene strips and attach to the under-
ground.
After laying of the insulation boards, mount
the pre-perforated clip-on profile.
Lower parts and pre-perforated clip-on
profiles are designed for organic and/or
mineral plaster applications.
Connections of other different profiles are
to be arranged in a staggered manner.

10
14

Sockelprofile siehe Seite 70
Base rails profiles page 70

10

10

10



� mit elast. Mittelteil, Farb-Nr. 10 = weiß Andere Farben auf Anfrage � Hart-PVC mit Weich-PVC-Einlage, Farb-Nr. 10 = weiß 	 mit alkalibest. Glasfasergewebe
� with elastic centre part, colour no. 10 = white Other colours on demand � Rigid PVC with soft PVC lining, colour no. 10 = white
	 with alcali-resistant glass fibre mesh 73

8315 2318

No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

Plaster
thickn.
in mm

Colour-
No. Material

2318

37531

8315

1575

1585

1575

300

250

300

5

10

5

6

6

6

10

10

joint
in mm

25

6

6

Edelstahl Rostfrei �	, stainless steel �	

PVC, PVC

Edelstahl Rostfrei �, stainless steel �

Alternate material

37531 37531

37531 Movement joint profile made of PVC,
suitable for surface and internal corners to 90°.
Movement absorption: Tension/Pressure: +/-1 mm

8315 Movement joint profile made of stainless steel
for external wall insulations with thin coa-
tings, render thickness 6 mm.
Movement absorption: Tension/Pressure: +/-1 mm

2318 Expansion joint proflie made of stainless steel
for mineral external wall insulations, render
thickness 6 mm and with alkali-resistant glass
fibre mesh.

Movement absorption: Tension/Pressure
for joint 25 mm + 5/-2 mm

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
Putzd.
in mm Farb-Nr. WerkstoffFugenbreite

in mm Alternativ-Werkstoff

37531 Bewegungsfugenprofil aus PVC, geeignet
für Flächen und Innenecken bis 90°.
Bewegungsaufnahme: +/-1 mm

8315 Bewegungsfugenprofil aus Edelstahl für dünn-
lagige WDV-Systeme, Putzdicke 6 mm.
Bewegungsaufnahme: +/-1 mm

2318 Dehnungsfugenprofil aus Edelstahl für WDV-
Systeme, Putzdicke 6 mm, mit alkalibeständi-
gem Glasfasergewebe.

Bewegungsaufnahme: Zug/Druck
Für Fuge 25 mm + 5/-2 mm

®

Edelstahl Rostfrei/stainless steel WDV-System/Thermal insulating system

Dehnungsfugen-/Bewegungsfugenprofile
Expansion joint/Movement joint profiles

Einsatz nur senkrecht.
Mittelteil nur bedingt überstreichbar.

Only vertical application.
Limited coatability. Please see approval from coating producer.



2320-2332 Dehnungsfugenprofile aus Edelstahl für mineral. WDV-Systeme, Putzdicke 8 mm.

Bewegungsaufnahme: Zug/Druck
Für Fuge 25 mm + 5/-2 mm

3035/3036 Dehnungsfugenprofile mit Weich-PVC-Mittelteil für WDV-Systeme mit alkalibeständigem Gewebe.

74

� mit elast. Mittelteil, Farb-Nr. 10 = weiß Andere Farben auf Anfrage 	 mit alkalibest. Glasfasergewebe
� with elastic centre part, colour no. 10 = white Other colours on demand 	 with alcali-resistant glass fibre mesh

2320

2332

3035

3036

1575

1575

1585

1585

300

300

250

250

5

5

25

25

8

8

6

6

10

10

10

10

25

25

Edelstahl Rostfrei �, stainless steel �

Edelstahl Rostfrei �, stainless steel �

Weich-PVC 	, Soft PVC 	

Weich-PVC 	, Soft PVC 	

3035 3036

®

WDV-System/Thermal insulating system Edelstahl Rostfrei/stainless steel

Weich-PVC/soft PVC

Dehnungsfugen-/Bewegungsfugenprofile
Expansion joint/Movement joint profiles

No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

Plaster
thickn.
in mm

Colour-
No. Materialjoint

in mm Alternate material

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
Putzd.
in mm Farb-Nr. WerkstoffFugenbreite

in mm Alternativ-Werkstoff

2320-2332 Expansion joint profiles made of stainless steel for mineral external wall insulations. Plaster thickness 8 mm.

Movement absorption: Tension/Pressure
for joint 25 mm + 5/-2 mm

3035/3036 Expansion joint profiles for external wall insulations with soft PVC centre part and with alkali-resistant glass fibre mesh.

2332 2320

Einsatz nur senkrecht.
Mittelteil nur bedingt überstreichbar.

Only vertical application.
Limited coatability. Please see approval from coating producer.



75
� Überzug: Hart-PVC, Farb-Nr. 10 = weiß 	 Mit alkalibest. Glasfasergewebe Andere Gewebeabmessungen auf Anfrage
� Cover strip: rigid PVC, colour no. 10 = white 	 With alcali-resistant glass fibre mesh Other dimensions of the glass fibre mesh on request
� Grundbeschichtung � Basic coating

3705/3707/37093752

91039075/2031 9107 1091/1092/1093
®

9075/2031/3705/ Mit feinem Glasfasergewebe konfektionierte Kantenprofile aus PVC Aluminium, Edelstahl und Polystyrol für WDV-Systeme.

3707/3709/3797/
3799/37968
3752 Kantenprofil aus PVC „auf der Rolle“ mit Glasfasergewebe (4 x 4 mm). Die „Knickfalte“ ermöglicht die Ausbildung von

spitz- bis stumpfwinkligen Kanten (z.B. 135° etc.). Die Rollenlänge von 50 lfm ermöglicht stoßfreie Kantenausbildung
z.B. an Hauskanten. Auch können die unterschiedlichen Fenstergrößen ohne Profilverschnitt ausgebildet werden.

9103/9107 Mit Gewebe (6 x 6 mm) konfektionierte Kantenprofile aus Aluminium mit PVC-Kante für WDV-Systeme.

1091/1092/1093 Kantenprofil aus robustem Panzergewebe, auch für Innenecken einsetzbar.

110
90

variable Winkelstellung 3752
variable angular position 3752

9075/2031/3705/ Corner bead with thin glass fibre mesh for external wall insulations, in PVC, aluminium,
3707/3709/3797/ stainless steel and polystyrene.
3799/37968
3752 Corner profile in PVC on roll with glass fibre mesh (4 x 4 mm). The folding line allows corner executions of different angels

(f. ex. 135°). The roll length of 50 m allows joint free lining. Borders of different window sizes can be done without waste.

9103/9107 Corner bead made of aluminium with glass fibre mesh (6 x 6 mm) and PVC cover strip for mineral external wall insulations.

1091/1092/1093 Corner bead made of robust armoring fiber, also suitable for internal corners.

mit alkalibeständigem Glasfasergewebe
with alcali-resistant glass fibre mesh

WDV-System/Thermal insulating system

Kantenprofile
Corner beads

3797/3799/37968

Putzd.
in mm

Plaster
thickn.
in mm

Farb-Nr.

Colour no.

Werkstoff

Material

Verpackung
1 Bd. = Stäbe

Packing
lengths per bundle

Gewebeabmessung
in mm

a b

Glass Fibre Mesh
in mm

a b

Längen in cm

Length in cm

Produkt
Gruppe

Prod.
group

Profil
Nr.

No.

1091

1092

1093

2031

3705

3707

3709

3752

3797

3799

37968

9075

9103

9107

1180

1180

1180

1175

1180

1180

1180

1180

1180

1180

1180

1140

1150

1160

260

260

260

250

250

250

250

1 Rolle,roll á 50 m

250

250

250

250

300

300

60

80

100

100

80

100

100

90

100

80

100

100

120

120

90

120

150

150

100

150

230

110

150

120

230

150

120

120

50

50

50

50

50

50

50

1 Rolle, roll

100

100

50

50

15

15

6

8

14

alkalibeständiges Glasfaserbewebe,
alcali-resistant glass fibre mesh
alkalibeständiges Glasfaserbewebe,
alcali-resistant glass fibre mesh
alkalibeständiges Glasfaserbewebe,
alcali-resistant glass fibre mesh

Edelstahl Rostfrei 	 galvanised steel 	

Polystyrol 	, polystyrene 	

Polystyrol 	, polystyrene 	

Polystyrol 	, polystyrene 	

PVC 	, PVC 	

PVC 	, PVC 	

PVC 	, PVC 	

PVC 	, PVC 	

Aluminium 	, aluminium 	

Aluminium � 	, aluminium � 	 �

Aluminium � 	, aluminium � 	 �
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3793

3796

3791

1380

1380

1380

250

250

250

50

50

50

3

6

10

3793/3796/ Profiles for plaster stop made of PVC combined with an alcali-resistant glass fibre mesh for 3 different plaster thicknesses
3791 for renovation and external wall insulations.

3793 3796

3791

WDV-System/Thermal insulating system Hart-PVC/rigid PVC

Abschlussprofile
Plaster stops

3793/3796/ Putzabschlussprofil aus PVC mit alkalibeständigem Glasfasergewebe in 3 unterschiedlichen Putzdicken für Renovierung
3791 und WDV-Systeme.

Alternate materialNo. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle
Material

Plaster
thickn.
in mm

Alternativ-WerkstoffProfil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe WerkstoffPutzd.
in mm

Hart-PVC 	, rigid PVC 	

Hart-PVC 	, rigid PVC 	

	 Mit alkalibest. Glasfasergewebe 	 with alcali-resistant glass fibre mesh



	 Mit alkalibest. Glasfasergewebe 	 with alcali-resistant glass fibre mesh

77

50

25
24

27,7

24

3761

3760

3749

3749

3759

3760

3761

1385

1290

1290

1290

250

250

250

49,5 = Platte/board 50 cm

20 Hart-PVC 	, rigid PVC 	

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

Aluminium S. 66, aluminium p. 66

Aluminium S. 66, aluminium p. 66

3749 PVC connecting profile with glass fibre mesh for the exact execution of connections to metal facings in thermal insulations
systems.

3761 Connecting profile made of rigid PVC for the connection of polystyrene boards when using mechanically fixed thermal
insulation systems.

3760 Support profile made of rigid PVC for mechanically fixed external wall insulations with polystyrene boards.
Ø 8 mm perforation for fixing.

3759 PVC base rail.

533-5 mm

Hart-PVC/rigid PVC WDV-System/Thermal insulating system

Anschlussprofil, Halte- und Verbindungsleisten
Support and connecting profile

3749 Anschlussprofil aus PVC mit Glasfasergewebe, speziell zur schnellen und technisch einwandfreien Ausbildung
von Anschlüssen an Blechverwahrung bei WDV-Systemen.

3761 Verbindungsleiste aus Hart-PVC, zur Verbindung der Polystyrolplatten
beim mech. befestigten WDV-System.

3760 Halteleiste aus Hart-PVC, für mech. befestigtes WDV-System mit Polystyrolplatten.
Zur Befestigung ist eine Lochung von Ø 8 mm vorhanden.

3759 Anfangsleiste aus Hart-PVC.

1 Karton = 20 Stäbe
1 box = 20 pieces

1 Karton = 25 Stäbe
1 box = 25 pieces

1 Karton = 100 Stäbe
1 box = 100 pieces

Alternate materialNo. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle
Material

Plaster
thickn.
in mm

Alternativ-WerkstoffProfil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe WerkstoffPutzd.
in mm

3759



� Hart-PVC mit Weich-PVC-Einlage 	 Mit alkalibest. Glasfasergewebe, Farb-Nr. 10 = weiß
� Rigid PVC with soft PVC lining 	 With alcali-resistant glass fibre mesh, colour-no. 10 = white

78

3721 3728

3721

3728

1385

1385

230, 260

260

50

50

10

10

Hart-PVC 	, PVC rigid 	

Hart-PVCschlagzäh �	, PVC rigid shock-resistant �	

3721 Self-adhesive PVC-Profile with flexible fins including fibre mesh (4 x 4 mm)
for exact connections for soffits with insulation systems.

3728 With flexible fins and movement joint.

Attention: Minimum fixing temperature +5°C.

Lowest working temperature +5°C for the connecting profiles. Maximum length 260 cm due to the expansion coefficient.

Soffit connecting profiles may not be squared up or lengthened!
Do not apply on metallic surfaces with a luminosity < 20!

WDV-System/Thermal insulating system Hart-PVC/rigid PVC

Laibungsanschlussprofile
Connecting profiles to frames

3721 Selbstklebendes PVC-Profil mit Dichtlippe inkl. Glasfasergewebe (4 x 4 mm)
zur Herstellung exakter Laibungsanschlüsse bei WDV-Systemen.

3728 Mit Dichtlippe und Bewegungsfuge.

Hinweis: Mindestverarbeitungstemperatur der Laibungsanschlussprofile +5°C.

Maximale Verarbeitungslänge 260 cm auf Grund der möglichen Längenausdehnung.

Laibungsanschlussprofile dürfen grundsätzlich nicht gestoßen verarbeitet werden!
Nicht auf metallischen Untergründen mit Hellbezugswert < 20 einsetzen!

Profil
Nr.

No.

Produkt
Gruppe

Prod.
group

Längen in cm

Length in cm

Verpackung
1 Bd. = Stäbe

Packing
lengths per bundle

Putzd.
in mm

Plaster
thickn.
in mm

Farb-Nr.

Colour no.

Werkstoff

Material

Alternativ-Werkstoff

Alternate material



Bewegungsprofile
Movement bead

Bilderleiste, Bilderhaken
Picture profile, Picture hook

Abschlussprofile
Stop profiles

Verarbeitungshinweise:

Instructions for application:

Beachten Sie bitte die „Produktinformation“ (zweite Umschlag-
seite) sowie die Zusatzinformationen bei den jeweiligen
Abbildungen.

Einfassprofile in Metall oder PVC nicht überspachteln, nur an-
spachteln.

Kantenprofile beidseitig vollflächig bis zum Kopf anspachteln.

Bei An- und Abschlussprofilen werksmäßig abgeschrägte GK-
Kanten anlegen bzw. geschnittene Kanten anfasen.

Kanten-, An- und Abschlussprofile, welche auf den GK-Platten
angesetzt werden, müssen vollflächig in die Spachtelmasse ein-
gebettet sein.

Dehnungs- und Bewegungsfugenprofile müssen zusätzlich zu
der Spachtelbefestigung mechanisch mittels Klammern oder
Schrauben befestigt werden.

Please regard the product information (page 96) and the
additional information at the different drawings.
Casing beads in metal or PVC not to be covered by joint filler,
prime only to the boards of profile.

Corner beads, connecting – and stop profiles, which are fixed
to plaster boards, must be embedded with the flanges into
the joint filler.

Stock profiles in dry conditions.

Gerollte PVC-Profile im Winter zweckmäßigerweise bei Zimmer-
temperatur ≥ 18° C lagern, dadurch leichter zu verarbeiten.

Profile trocken lagern!

79

ZUBEHÖRPROFILE FÜR DEN AUSBAU

Accessories for dry lining
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9078/9079/ Corner profiles in aluminium with different material
9579 thicknesses for jointing on plaster boards.

9172 Profile for corner execution of 135°. All corner profiles
should be completely embedded into the joint filler
and jointed up to the head of profile.

9299/9599 The „Göppinger Profile“ made of aluminium to form
edges at the junction of ceilings or other construction
elements, at the areas of sliding wall and ceiling
connections.

9298/9002/ Stop profile for borders jointed from one side at the
9297 areas of sliding wall and ceiling connections.

1234 Stop bead to build one-sided filled endings.

� Grundbeschichtung � Basic coating

9078/9079/9579 91799172

9299/9599 92979298 9002 1234

1234

9002

9078

9079

9172

9179

9278

9297

9298

9299

9579

9599

20

50

50

50

50

25

50

50

50

50

50

50

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

10

verz. Stahlblech, galvanised steel

Aluminium, aluminium

Aluminium, aluminium

Aluminium, aluminium

Aluminium, aluminium

Aluminium, aluminium

Aluminium �, aluminium �

Aluminium, aluminium

Aluminium, aluminium

Aluminium, aluminium

Aluminium, aluminium

Aluminium, aluminium

1330

1150

1140

1140

1150

1160

1160

1150

1150

1140

1140

1140

250, 275, 300

250

200, 250, 275, 300

200, 250, 275, 300

250, 300

250, 300

250

250

250

250, 300

200, 250, 275, 300

250, 300

9278

Spachtelarbeiten/for jointing Aluminium /aluminium

Kantenprofile
Corner beads

Profil
Nr.

No.

Produkt
Gruppe

Prod.
group

Längen in cm

Length in cm

Verpackung
1 Bd. = Stäbe

Packing
lengths per bundle

Putzd.
in mm

Plaster
thickn.
in mm

Farb-Nr.

Colour no.

Werkstoff

Material

Alternativ-Werkstoff

Alternate material

9078/9079/ Kantenprofile aus Aluminium in unterschiedlicher
9579 Materialdicke zum Einspachteln von Gipskartonkanten.

9172 Profil für 135° Kantenausbildung. Alle Kantenprofile sind
vollflächig in den Fugenfüller einzubetten und bis zum
Kopf zu überspachteln.

9299/9599 „Göppinger Profil“ aus Aluminium zur Herstellung von ein-
seitig angespachtelten Abschlüssen im Bereich von gleiten-
den Decken- oder Wandanschlüssen.

9298/9002/ Abschlussprofil zur Herstellung von einseitig angespachtelten
9297 Abschlüssen im Bereich von gleitenden Decken- oder

Wandanschlüssen.

1234 Abschlussprofil zur Herstellung von einseitig angespachtelten
Abschlüssen.
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3767

Profil gerollt
Profile on rolls

3751

3790 3840

37416 37417

23

No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

GK-Plaster-
board
in mm

Colour-No. Material

3751

3763

3767

3790

3840

37416

37417

1185

1185

1185

1185

5500

1185

1185

2 Rollen à 50 m

300

300

260

260

260

260

50

20

10

10

10

10

10

10

10

PVC, PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

3751 Kantenprofil aus PVC „auf der Rolle" für Spachtelarbeiten (GK-
Platten etc.). Durch „Knickfuge" einsetzbar für spitz- bis stumpf
winklige GK-Kanten.

3767/ Einseitig eingeschnittene PVC-Kantenprofile zur Herstellung von
37416 gebogenen GK-Konstruktionen. Profile von Hand biegen und

vollflächig einspachteln.

3840 Tapetenkantenprofil für alle dicken Tapeten wie Glasfaser- oder
Strukturtapeten und Wandbeschichtungsmaterialien.
Das Profil ermöglicht exakte Außenkanten, schützt die Tapete vor
Beschädigungen und hält auch stärkeren Beanspruchungen
stand. Beschädigte oder ungerade Kanten werden überdeckt
und vereinfachen das Verkleben der Tapeten an kritischen Kanten.
Das Kantenprofil wird mit Montagekleber, z.B. Pattex, Assil D oder
Terostat 930, entsprechend den Herstellerangaben angeklebt
und der Übergang zur Wand mit Füllspachtel ausgeglichen.

3790 Kantenprofil aus PVC mit feiner, scharfkantiger Kopfausbildung.
Für den Einsatz bei hochwertigen Spachtelarbeiten.

3763 Kantenprofil aus PVC mit langen Spachtelschenkeln zur
Rissüberbrückung im Schnittkantenbereich.

37417 Kantenprofil aus PVC.

Alle Profile sind zusätzlich mit verzinkten Klammern zu befestigen.

Alternate material

202

variable Winkelstellung 3751
variable angularity 3751

Hart-/Weich-PVC/rigid/soft PVC

Kantenprofile
Corner beads

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
GK-Platte

in mm Farb-Nr. Werkstoff Alternativ-Werkstoff

1 Karton = 2 Rollen
1 box = 2 rolls

1 Karton = 60 Stäbe
1 box = 60 pieces

1 Karton = 60 Stäbe
1 box = 60 pieces

1 Karton = 40 Stäbe
1 box = 40 pieces

1 Karton = 100 Stäbe
1 box = 100 pieces

3751 Corner bead on rolls made of PVC, for priming (plaster boards
etc). As protection for sharp and obtuse corners.

3767/ PVC corner profiles, cut at one side, to build up curved plasterboard
37416 constructions.Using galvanised clamps to maintain profile in curved

position.

3840 Corner profile for thick wallpapers as glass fiber or structure wall-
papers and wall coating materials. This profile facilitates exact
external corners, protects wallpapers against damages and protects
against damages and higher loads. The corner profile is glued on
with adhesive, i.e. Pattex, Assil D or Terostat 930 according to
manufacturer’s instructions and the transition to wall is equalized
with filler. In addition, all profiles have to be fixed with galvanised
clamps.

3790 Corner bed in PVC with sharp edged nosing of the profile. To be
used for high valued jointing work.

3763 PVC-edge profile with long filler legs to bridge over chinks in the
cutting edge area.

37417 PVC corner bead.

All profiles have to be fixed additionally by galvanised clamps.

3763

3 333



82

3776

3778

3780

3781

3782

3783

1185

1185

1185

1685

1685

1685

305

305

305

305

305

305

35

35

35

50

50

50

ab 12,5

ab 12,5

ab 12,5

10

10

10

10

10

10

6

12

18

PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

3778 Einseitig eingeschnittene PVC-Kantenprofile zur Herstellung
von gebogenen GK-Konstruktionen.
Profil von Hand biegen und vollflächig einspachteln.

3776/3778 Kantenprofile aus PVC zur Herstellung abgerundeter Kanten.
Zur einwandfreien Montage müssen die GK-Plattenkanten
angefast werden.

3780 Inneneckprofil aus PVC zur Herstellung von Hohlkehlen im
Inneneckbereich.

3776/3778/ Bei Stoßbelastung müssen die Profile vollflächig mit Spachtel-
3780 masse hinterfüllt werden.

3781/3782 Anschlussprofile mit Spachtellochung und angeformter
3783 Schattenfuge zum Aufspachteln auf die Beplankung.

Alle Profile sind zusätzlich mit verzinkten Klammern zu befestigen.

6

3781

12

3782

18

3783

37803776 3778

GK-Platten 9,5-12,5 mm/plasterboards 9,5-12,5 mm Hart-/Weich-PVC/rigid/soft PVC

Kantenprofile, Inneneckprofile, Stoßleiste
Corner beads, internal corner/edging profiles

3778 PVC corner bead, cut at one side, to realise curved plaster
board constructions. The profile is to be bent manually and
completely embedded.

3776/3778 PVC corner bead for curved constructions. For a proper
installation the edges of the gypsum bord panels have to
be bevelled.

3780 Internal corner profile to form a furrow.

3776/3778/ In case of impact load backfill profiles completely with
3780 filler.

3781/3782/ Connection profiles with filling perforation and shadow
3783 gap to fill on the planking.

All profiles have to be fixed additionally by galvanised clamps.

No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

GK-Plaster-
board
in mm

Colour-No. Material Alternate material

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
GK-Platte

in mm Farb-Nr. Werkstoff

shadow gap
in mm

Schattenfuge
in mm Alternativ-Werkstoff

6 12 18

12
,5

12
,5

12
,5



3770 für Winkel von 70° bis 135°
for angles of 70° - 135°

3766

3770

3772

3773

3774

3784

3785

3786

3787

1385

1185

1685

1685

1685

1385

1385

1385

1385

300

305

305

305

305

300

305

305

305

35

70

20

15

15

30

50

50

50

12,5

12,5

12,5

12,5

ab 9,5

12,5

12,5

12,5

10

10

10

10

10

10

10

10

10

PVC, PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

Hart-PVC,rigid PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

PVC, PVC

83

Farb-Nr. 10 = weiß colour no. 10 = white

3772/3773/3774 3772

3784 376637853786 3787

No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

GK-Plaster-
board
in mm

Colour-No. Material Alternate material

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
GK-Platte

in mm

12

20

25

„a“
in mm

„a“
in mm Farb-Nr. Werkstoff Alternativ-Werkstoff

3766 PVC-Abschlussprofil für GK-Platten mit herausziehbaren
Abdeckstreifen. Durch S-Form des PVC-Profils erhält man
einen elastischen Anschluss an angrenzende Bauteile (z. B.
Decken, Holzbauteile).

3770 Inneneckprofil aus PVC. Durch „Knickfalte“ universell einsetz-
bar für Winkel von 70° bis 135°.
Das Profil ist zusätzlich mit verzinkten Klammern zu befestigen,
um eine Rückstellung zu vermeiden.

3772/ Schattenfugenprofile aus PVC für horizontalen und vertikalen Ein-
3773/ satz. Das Profil ist zusätzlich mit verzinkten Klammern zu befestigen.
3774 Schall- und Brandschutz beachten.
3784 PVC-Abschlussprofil für GK-Platten ab 9,5 mm mit „Dicht-

lippen“ aus Weich-PVC, zur Herstellung eines elastischen
Anschlusses an angrenzende Bauteile. Abreißbarer Schutz-
streifen schützt das angrenzende Bauteil vor Verschmutzung.

3786 „Göppinger Profil“ aus PVC zur Herstellung von einseitig
angespachtelten Abschlüssen.

3785 Wie 3786, jedoch zusätzlich mit abreißbarem Schutzstreifen
zum Schutz angrenzender Bauteile vor Verschmutzung.

3787 „Göppinger“ und Einfassprofil in Einem!

3766 PVC plaster stop, with slide-out covering strips for plaster
boards. S-form of PVC profile provides an elastic connection
to continuous construction elements (e.g. ceilings, timber
construction elements).

3770 PVC internal corner bead for angles of 70°–135°. Bead to be
fixed with galvanised clamps to hold bead in position.

3772/ Shadow gap profiles made of PVC for horizontal and vertical
3773/ application.
3774 Please observe sound absorption and fire protection.
3784 PVC stop bead with flexible lips for flexible and light connec-

tions of plasterboards to timber frames, timber columns etc.
Fix with galvanised clamps, apply skim coat and then tear
off tearaway strip.

3786 „Göppinger profile“ made of PVC to build one-sided filled
endings.

3785 Like 3786, but with additional removable protecting strip to
protect adjoining building parts from pollution.

3787 „Göppinger profile“ and edging profile in one!

Hart-/Weich-PVC/rigid/soft PVC GK-Platten 9,5-12,5 mm/plasterboards 9,5-12,5 mm

Inneneck-/Schattenfugen-/Abschlussprofile
Corner beads, internal corner/edging profiles, decorative beads

a

a

28

12,5



No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

GK-Plaster-
board
in mm

Colour-
no. Material

3750

37509

3755

3768

3769

1585

1585

1585

1385

1385

1 Rolle = 75 m

1 roll = 75 m

1 Rolle = 25 m

1 roll = 25 m

305

300

250

1 Karton = 1 Rolle

1 box = 1 roll

1 Karton = 1 Rolle

1 box = 1 roll

25

20

10

≥ 9,5

10

10

10

10

10

Plaster
thickn.
in mm

1

Hart-PVC �, rigid PVC �

Hart-PVC �, rigid PVC �

PVC, PVC

PVC, PVC

PVC hart/weich, rigid/soft PVC

84

� Hart-PVC mit Weich-PVC-Einlage � Rigid PVC with soft PVC lining

Alternate material

3750/37509 3768

3769 Anschluss an gebogene Wand (konkav)
Connection to curved walls (concave)

3755

Montagebeispiel
Profil 3750/37509
Example
Profile 3750/37509

3769

Anschluss an
Rundstütze (konvex)
Connection to
round column
(convex)

GK-Platten 9,5-12,5 mm/plasterboards 9,5-12,5 mm Hart-/Weich-PVC/rigid/soft PVC

Einfass-/Bewegungsfugenprofile
Edging profiles, movement joint profiles

3750/ PVC-Bewegungsfugenprofil mit Weich-PVC-Mittelteil zur Aus-
37509 bildung von Bewegungsfugen im Wand- oder Deckenbereich

entsprechend den Anforderungen der DIN 18181.
Profil beidseitig vollflächig bis zum Weich-PVC-Mittelteil an-
spachteln und zusätzlich mit verzinkten Klammern befestigen.
Bewegungsaufnahme: Zug/Druck
3750 +1/-1 mm

3755 Ergänzung zu 3750, mit zwei Anschlagstegen, speziell für den ein-
fachen Einbau in ebenen Flächen. Zusätzlich mit zwei abreißba-
ren Schutzstreifen zum Schutz des Mittelteils ausgestattet.
Bewegungsaufnahme: Zug/Druck
3755 +2/-2 mm

3768 Einseitig angeschnittenes PVC-Abschlussprofil zur Herstellung von
Schattenfugen im Deckenbereich bei gebogenen Wänden.
Durch leicht abtrennbaren Streifen am Profilende universell für
10 mm und 12,5 mm starke Platten einsetzbar.
Profil von Hand biegen und vollflächig einspachteln. Das Profil ist
zusätzlich mit verzinkten Klammern zu befestigen, um eine Rück-
stellung zu vermeiden.

3769 PVC-Winkel zur Ausbildung von gebogenen Anschlüssen bei
Mineralfaserdecken, z. B. an runde Stützen oder Wände.
Anschlüsse an runde Stützen (konvex),Außendurchmesser ≥ 0,28 m,
können ohne Einschneiden gebogen werden. Ebenso können
Anschlüsse an gebogene Wände (konkav) mit Innendurch-
messer ≥ 2,45 m ausgeführt werden. Auftretende Wellen am
Auflageschenkel werden nach Einbau der Deckenplatte mit
einem Warmluftgerät (z. B. Fön) geglättet.

3750/ PVC movement profile with soft PVC centre part to form
37509 movement joints in partitions or ceilings according to requi-

rements of DIN 18181. Prime profile completely up to soft
PVC centre part and fix using galvanised clamps.

Movement absorption: tension/pressure
3750 +1/-1 mm

3755 Addition to 3750, with 2 stopping webs, especially for an easy
installation in flat surfaces. With 2 additional removable
protective strips.
Movement absorption: tension/pressure
3755 +2/-2 mm

3768 PVC stop bead cut at one side. Universally suitable for 10 mm
and 12,5 mm plasterboards. The profile is to be bent manually,
fixed with galvanised clamps and completely embedded.

3769 PVC corner profile to realise curved connections of mineral
fibre ceilings, e.g. columns or curved walls. External diameter
(convex) ≥ 0,28 m. Internal diameter (concave) ≥ 2,45 m.
Possible waves at the support flange are smoothed with
warm air appliance, e.g. hairdryer.

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
GK-Platte

in mm Farb-Nr. WerkstoffPutzd.
in mm Alternativ-Werkstoff

Mittelteil nur bedingt überstreichbar. Limited coatability. Please see approval from coating producer.

2424 15
10

ab 9,
5



No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

GK-Plaster-
board

in mm „d“

Plaster
thickn.
in mm

Material

3502

3512

3735

3736

3738

3741

3744

3747

3400

3910

1385

1910

1380

1380

1385

1385

250, 300

250

250

135,150,180,230,270

250

250, 300

250, 300

250, 300

10

10

50

Einzelstab

50

50

50

50

20

12,5

12,5

12,5

9,5

12,5

12,5

15

4

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

Hart-PVC, rigid PVC

85

3735 Selbstklebendes Einfassprofil für 12,5 mm GK-
Platten z. B. zur Ausbildung von GK-Platten
Anschlüssen an Fenster und Türen.

3736 Zusätzlich mit Schutzlippe und zwei innenliegenden
Dichtlippen ausgestattet.

3738/3741/ Aufsteckprofile aus PVC für unterschiedliche
3747/3502 Gipskartondicken, An- und Abschlüsse.

Die Profile nur anspachteln, nicht überspachteln.

3512 Einfassprofil aus PVC, UV-beständig, zum
Aufstecken und Einspachteln.

3744 Eckeinfassprofile aus PVC zum Aufstecken für
12,5 mm Gipskartondicken. Die Profile nur
anspachteln, nicht überspachteln.

Alternate material

3738/3741/3747 3502 3512

3744 3735

20

10

12,5

3736

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
GK-Platte
in mm „d“

Putzdicke
in mm

Colour-
no.

10

10

10

10

10

10

10

10

Farb-Nr. Werkstoff Alternativ-Werkstoff

3735 Self-adhesive profile for clipping on 12,5 mm
plaster boards to realise for example a connec-
tion to windows and doors.

3736 With additional protecting lip and two inside
flexible fins.

3738/3741/ Clip-on profiles made of PVC. For different thick-
3747/3502 nesses of plasterboards to provide exact edging

and connection. Do not skim profiles – prime only.

3512 PVC-edging profile, UV resistant, to clip on and to fill.

3744 PVC edge profiles for clipping on 12,5 mm
plasterboards. Do not skim profiles – prime only.

Hart-/Weich-PVC/rigid/soft PVC GK-Platten 9,5-20 mm/plasterboards 9,5-20 mm

Einfass-/Kantenprofile
Edging profiles, feature beads

12,5

20

10

16



28
40

12,5

12,5

1138

86

1030

1058

1078

1120

1121

1122

1123

1138

1750

1751

1753

1120

1120

1130

1310

1310

1320

1330

1330

1330

1330

1330

250, 300

260

250, 300

250

250, 300

250

250

250

300

300

300

25

15

25

25

25

25

25

15

20

25

25

8/2

9,5

12,5

15

18

2 x 12,5

1

1

20

15

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,�,galvanised steel �

verz.Stahlblech �,galvanised steel �

verz.Stahlblech �,galvanised steel �

verz.Stahlblech �,galvanised steel �

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

1030/1078 Kantenprofile aus verzinktem Stahlblech zum Ein-
spachteln von Gipskartonkanten.
Schenkellängen abgestimmt auf die verschiedenen
GK-Plattendicken.

1120/1121/ Aufsteckprofile aus verzinktem Stahlblech für unter-
1122/1123 schiedliche Gipskartondicken, zur Herstellung exakter

An- und Abschlüsse.

Die Profile nur anspachteln, nicht überspachteln.
Profile haben eine Nagellochung und “P”-Stanzung
zur Fixierung!

3

23,
5

1030 1078 1058 1120 1121/1122

1123

Edelstahl S.38,stainless steel p.38

� Grundbeschichtung � Basic coating

1750 1751/1753

Spachtelarbeiten / GK-Platten 9,5-18 mm
Jointing work / plasterboards 9,5-18 mm

verzinktes Stahlblech/galvanised steel

Kanten-/Einfassprofile
Corner beads/edging profiles

1030/1078 Corner profiles made of galvanised steel for skimmed
plasterboards. Lengths of flanges suit to different
thicknesses of plasterboards. All corner profiles have
to be embedded completely into joint filler and have
to be skimmed up to the nose.

1120/1121/ Clip-on profiles made of galvanised steel.
1122/1123 For different thicknesses of plasterboards to provide

exact edging and connection.
Do not skim profiles – prime only.

The profiles have punched holes and a “P”-punching
for a fixation with pins!

Profil
Nr.

No.

Produkt
Gruppe

Prod.
group

Längen in cm

Length in cm

Verpackung
1 Bd. = Stäbe

Packing
lengths per bundle

Putzdicke

Plaster
thickness

“a”
in mm

“a”
in mm

Werkstoff

Material

Alternativ-Werkstoff

Alternate materialGK-Plaster-
board

in mm „d“

GK-Platte
in mm „d“

a

40
28

30 32

2

8

12,5

12,5

8



87

No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

GK-Plaster-
board

in mm „d“

shadow joint
in mm

“a”
in mm Material

1304

1311

1313

1313

1314

1314

1315

1316

1319

1319

1325

1328

1371

1373

1374

1375

1377

1330

1330

1330

1330

1330

1330

1330

1330

1320

1320

1330

1320

1330

1330

1330

1330

1330

300

300

250, 300

300

250, 300

300

300

250, 300

250, 300

300

300

300

250, 300

300

300

300

300

15

15

15

15

15

15

15

15

15

15

15

15

15

10

10

10

15

15

12,5

12,5

12,5

12,5

12,5

15

9,5

12,5

12,5

25

15

12,5

12,5

15

18/20

15

10

15

20

15

10

10

20

10

15

15

20

15

4

6

6

6

5

16,5

13

14

14

14

14

16,5

11

14

14

26,5

16,5

14

14

16

21

16,5

Alternate material

1314/1316

1319/1328

1304

1313/1315/1325 1373 1374 1375

1371 13771311

Edelstahl S.90,stainless steel p.90

Edelstahl S.90,stainless steel p.90

Anschlussprofile aus verzinktem Stahlblech mit Spachtellochung
und angeformten Schattenfugenschenkeln für alle gängigen
Gipskartonplattendicken.

Profile für dickere GK-Platten auf Anfrage.

15

16,5
32

27
5

15

16,5

38

27

10

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
GK-Platte
in mm „d“

Schattenfuge
in mm

“a”
in mm Werkstoff Alternativ-Werkstoff

Feature beads, made of galvanised steel, with perforation for
filler and shadow joint flanges, for all current thicknesses of
plasterboards.

Profiles for thicker plasterboards on demand.

verzinktes Stahlblech/galvanised steel GK-Platten 12,5-25 mm/plasterboards 12,5-25 mm

Anschlussprofile
Feature beads

� Grundbeschichtung weiß � Basic coating white

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech�,galvanisedsteel �

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech�,galvanisedsteel �

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech�,galvanisedsteel �

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

1319 300 cm auch in weiß erhältlich
1319 300 cm also available in white

1314 300 cm auch in weiß erhältlich
1314 300 cm also available in white

1313 300 cm auch in weiß erhältlich
1313 300 cm also available in white
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1131

1132

1133

1134

1135

1136

3226

1138

1310

1320

1330

1330

1320

1330

1530

1330

250, 300

250, 300

250, 300

250, 300

250, 300

250, 300

300

250

25

25

25

25

25

25

5

15

12,5

15

18

20

9,5

25

12,5

2 x 12,5

10

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech,galvanised steel

verz.Stahlblech �,galvanised steel �

verz.Stahlblech �,galvanised steel �

Abschlussprofile aus verzinktem Stahlblech mit Spachtellochung für alle gängigen Gipskartonplattendicken.

1135 Abschlussprofil auch für 10 mm Gipsfaserplatten.
3226 Dehnungsfugenprofil aus verzinktem Stahlblech mit Weich-PVC-Dehnteil zur Übernahme von Gebäudedehnfugen im Wand- oder

Deckenbereich.
Bewegungsaufnahme: Zug/Druck + 5/-2 mm

� mit elast. Mittelteil / Farb-Nr. 10 = weiß � with elastic centre part, colour no. 10 =white

1135 1131 1132 1133

1134 1136 1138 3226

GK-Platten 9,5-25 mm / plasterboards 9,5-25 mm verzinktes Stahlblech/galvanised steel

Abschlussprofile, Dehnungsfugenprofil
Stop beads, expansion joint profiles

No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

GK-Plaster-
board
in mm

Colour-No. Material Alternate material

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
GK-Platte

in mm Farb-Nr. Werkstoff Alternativ-Werkstoff

Stop beads made of galvanised steel, with perforation for filler, for all current plasterboard thicknesses.
1135 Stop bead also for 10 mm gypsum fiber boards.
3226 Expansion joint profile made of galvanised steel, with soft PVC lining for expansion joints in ceiling and partitions.

Movement absorption: Tension/Pressure +5/-2 mm

Einsatz nur senkrecht.
Mittelteil nur bedingt überstreichbar.

Only vertical application.
Limited coatability. Please see approval from coating producer.

28

12,5

40

12,5

28
40

12,5

12,5



,Tragkraft 10kg

,Tragkraft 10kg

, loadcapacity: 10kg

, loadcapacity: 10kg
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1118

1119

1124

92118

92119

92120

92122

92123

92124

1630

1690

1690

1690

1690

1690

1690

1690

1690

250

Bilderhaken/Picture hooks

Bilderhaken/Picture hooks

300

100

200

15

25 Stück/pieces

25 Stück/pieces

24

20 Stück/pieces

20 Stück/pieces

20 Stück/pieces

20 Stück/pieces

20 Stück/pieces

12,5 verz. Stahlblech, galvanised steel

Messing, brass

Messing vernickelt,brass coloured

Aluminium,aluminium

1118

Einbau unter der Decke

Fixing under the ceiling

1131

1118

1119 Messing, brass

1124 Messing vernickelt, brass nickel plated

Einbau im Wandbereich

Fixing in the wall

verzinktes Stahlblech/galvanised steel GK-Platte 12,5/plasterboard 12,5 mm

Bilderleisten, Bilderhaken
Picture profiles, picture hooks

No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

GK-Plaster-
board
in mm

Colour-No. Material Alternate material

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
GK-Platte

in mm Farb-Nr. Werkstoff Alternativ-Werkstoff

Bilderleiste aus verzinktem Stahlblech für 12,5 mm Gipskartonplatten. Beim Einbau in Wandflächen zur Vermeidung von Bewegungsrissen
zusätzlich Abschlussprofil 1131 mit einbauen.
Bilderleiste nicht bis zum vorderen Steg anspachteln, ca. 3 mm zurückbleiben, um Beschädigungen durch Schieben des Hakens zu vermei-
den. Nur für statische Belastung (max. Belastung des Hakens 0,15 kN). Nicht für Multimedia-Geräte geeignet!

Picture profile made of galvanised steel, for 12,5 mm plasterboards. When using in wall surfaces, use plaster stop 1131 to avoid move-
ment cracking.
Do not prime picture hook up to front web, leave approx. 3 mm to avoid damages by fixing the hook.
Solely for static loads (max. load of the hook attachment 0,15 kN). Not suitable for suspending multi-media equipment!

92118
Bilderleiste in Form einer Schattenfuge, Tragkraft 15 kg/lfm.
Picture profile with shadow gap, load capacity: 15 kg/lm

1118

1118
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Feature beads, made of stainless steel, with perforation for filler and shadow joint flanges, for 12,5 mm plasterboards.

2241

2263

2269

1375

1375

1375

250

250

250

15

15

15

12,5

12,5

12,5

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

Edelstahl Rostfrei, stainless steel

2263

46
15

14

29

12,5

2269 2241

®

GK-Platte 12,5 mm / plasterboard 12,5 mm Edelstahl Rostfrei/stainless steel

Anschlussprofile für Trockenbau und Innenputz
Connecting profile for dry lining and interior plastering

Anschlussprofile aus Edelstahl mit Spachtellochung und angeformten Schattenfugenschenkeln für 12,5 mm Gipskartonplatten.

No. Prod.
group Length in cm Packing

lengths per bundle

GK-Plaster-
board
in mm

Colour-No. Material Alternate material

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Längen in cm Verpackung

1 Bd. = Stäbe
GK-Platte

in mm Farb-Nr. Werkstoff Alternativ-Werkstoff
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Feuerverzinktes Spaltband mit einer zweiseitigen erhöhten Zinkauflage von 350 g/m2/
hot-dip galvanised slit strip with a double-sided enhanced zinc coating of 350 g/m2

Gesamtübersicht: Putzprofile mit erhöhter Zinkauflage
Total overview: Profiles with increased zinc coating

1206 “Z”

1007 “Z”

1044 “Z”

1047 “Z”

1012 “Z”

1038 “Z”

1024 “Z”

1201 “Z”

1043 “Z”

1044 “Z”

1085 “Z”

1012 “Z”

1024 “Z”

1039 “Z”

1043 “Z”

1530

1700

1120

1120

1120

1120

1120

1530

1110

1120

1120

1120

1120

1120

1110

Innenputz/ Indoor

Innenputz/ Indoor

Innenputz/ Indoor

Innenputz/ Indoor

Innenputz/ Indoor

Innenputz/ Indoor

Innenputz/ Indoor

Innenputz/ Indoor

Innenputz/ Indoor

Außenputz/ Outdoor

Außenputz/ Outdoor

Außenputz/ Outdoor

Außenputz/ Outdoor

Außenputz/ Outdoor

Außenputz/ Outdoor

Dehnfuge

Kantenprofil

Kantenprofil

Kantenprofil

Kantenprofil

Kantenprofil

Kantenprofil

Dehnfuge

Kantenprofil

Kantenprofil

Kantenprofil

Kantenprofil

Kantenprofil

Kantenprofil

Kantenprofil

6

10

10

10

12

12

14

14

15

10

10

12

14

15

15

30

23

22/51

22

24/51

24

24/51

30

24/51

51

51

51

51

51

51

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

Stahl verzinkt Z 350,galvanized steel

No. Prod.
group Application Kind of profile

Plaster
thickn. in

mm
Page Material Alternate

profile

Profil
Nr.

Produkt
Gruppe Anwendung Profilart Putzdicke

in mm
Seite Werkstoff Alternativ-

Profil

Alternate material

Alternativ-Werkstoff

2236

9007

2212

2201

2212

9134

Edelstahl, stainless steel

Aluminium, aluminium

Edelstahl, stainless steel

Edelstahl, stainless steel

Edelstahl, stainless steel

Aluminium, aluminium
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FASSADENPROFILE

PUTZPROFILE

DACHRINNEN

UNTERKONSTRUKTIONEN
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Spezialschere für PVC-Profile,Art.-No. 1452, mit markierter Auflage zum
exakten,winkelgerechten Schneiden von Laibungsanschlussprofilen.
Passende Ersatzklingen Art.-No. 1454.
Special shears for PVC-profiles,Art.-No. 1452, with marked support
plate for accurate and angle-correct cutting of connection profiles
to frames.
Applicable blades Art.-No. 1454.

Handblechschere Art.-Nr. 1451, verstärkte Ausführung mit Überset-
zung und Doppelhärtung, Schneide gezahnt.
Manual plate shears Art.-No. 1451, strengthened design with
transformation, double curing and ridged blade.

Werkzeuge
Tools
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Profilauswahl nach Mörtelarten

Die nachstehende Tabelle beinhaltet die richtigen Kombinationen von Putzprofilen und Putzmörtel:

Anmerkungen:
– Verzinkte Profile sollen nicht in Kontakt mit Aluminium- und Edelstahlprofilen kommen.
– Verzinkte Profile mit glatter PVC-Kante dürfen nicht überputzt werden. Nach dem Verputzen muss die

PVC-Kante sofort gereinigt werden. Die PVC-Kante muss UV-beständig sein.
– Verzinkte Profile mit oberflächenrauer PVC-Kante dürfen überputzt werden. Die PVC-Kante muss

UV-beständig sein.
– Bei Dehnfugen muss der Fugenbereich offen und frei von Mörtel/Putz bleiben.
– Bei Sanierputzen sind Edelstahlprofile zu verwenden.
– Bei verzinkten Profilen mit Beschichtung ist zu beachten, dass diese nicht beschädigt wird.



Profile selection by mortar type

9595

The following table gives the correct combinations of plaster profile and plaster mortar:

Remarks:
– Galvanised profiles should not come into contact with aluminium or stainless steel profiles.
– Galvanised profiles with smooth PVC edge may not be plastered over. The PVC edge must be

cleaned off without delay after plastering. The PVC edge must be UV stable.
– Galvanised profiles with rough-surface PVC edges may be plastered over. The PVC edge must be

UV stable.
– The joint area of expansion joints must remain open and free of mortar/plaster.
– Use stainless steel profiles with renovation mortars.
– Take care not to damage the coating on coated galvanised profiles.
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Product Information

1. Materials
Manufactured from 1a hot-dip galvanised steel strips or sheets with a
zinc coating of 275 g/m2 on both sides. Senziplast steel strip = galvanised
steel strip with polyester coating on both sides according to
DIN EN 10346 and DIN EN 10143. Light metal strips or sheets of special
alloy, also with acrylic and polyester coating according to
DIN 485-1,2,4-DIN 573-3. Stainless steel strip EN 10088-1/2. Rigid PVC
according to DIN EN ISO 1163-1. Non-rigid PVC in appropriate shore-
hardnesses. Special qualities made of a synthetic caoutchouc mixture. Both
materials are weather resistant and durable according to nach EN ISO 2898.

2. Guarantee
The company guarantees within its general terms of business the excel-
lent quality of raw material used according to the above mentioned
indications as well as the efficient manufacture of products.
As the composition and the chemical and physical properties of
the plasters used are outside the company’s influence, no gua-
rantee can be given for the resistance of the profiles to corrosion.
In cases where new plastering and insulating materials are used,
the buyer is advised to determine whether they are compatible with the
profile material. Varying factors in the application of plaster make it
necessary to adapt to the individual working conditions from case to
case. This is the responsibility of the buyer. The term of guarantee for pla-
ster profiles is twelve months, in compliance with the legal regulations on
sales contracts, and begins on the date of delivery.
Practical tests are the safest way to avoid possible mistakes, for which no
guarantee can be given. Corrosion can only occur if the plasters are
under permanent influence of humidity or if they dry too slowly. Make
sure the plaster dries quickly by airing well.

3. Production Methods
Rolling on profiling machines (with safety devices to prevent damage to
the material surface). Pressing and punching. Extruding of PVC.

4. Packing
We are member of Interseroh, contract no. 25 608
Metal profiles are packed in paper and secured with wire or foil. PVC
profiles are packed in cartons or in foil.
For long lengths, wooden laths provide additional protection.
Each bundle is marked with the type and number of PROTEKTOR profile,
length, units per bundle and colour.

5. Delivery and Transport
Fast delivery is made possible by sufficient stocking and production
capacity. Large quantities are transported on special pallets by our own
forwarding agents. We have 6 stockists in Germany and further stockists
in Europe and Middle East.

6. Technical Service
Samples, catalogues and special literature is available with detailed
information. A detailed technical showroom at our offices. Lectures to
distributors, guilds and training schools.
Participation in Building Exhibitions in Germany and abroad.

7. Advice to Follow
Protektor plaster profiles are used as plaster support according to
DIN 18 550
The plaster thickness shown in the drawings are the minimum thickness to
be realized with a tolerance of +/- 1 mm without fixing material. The mini-
mum thickness is to be controlled at the fixing of the profile and in case
of differences to be claimed immediately.
Claims after the finishing of the plaster work can not be accepted.
Choose your profiles to suit their application (inside or outside)
and the plaster thickness to be used. Choose practical lengths,
e.g. to suit storey height and door size. Profiles can be cut into
short lengths for window and radiator recesses.Profiles should be used as
long lengths as possible for corners and base-edging outdoors.
Cut the profiles with hand plate shears only, do not use a parting-off grin-
der (there is a danger of damage to the galvanisation).
When fixed, PROTEKTOR profiles allow continuous plaster appli-
cation and ensure neat surfaces and exact edging. Timber laths are not
longer necessary.
Profiles near the ground are subjected to splashing and perma-
nent dampness and should be protected by a suitable coating or profi-
les made of stainless steel have to be used. Don’t plaster up to the cor-
ners of stainless steel profiles with tools made of normal steel – danger of
extraneous rust (also see point 9).

Expansion Joints/Movement Joints
Expansion joints are necessary joints for construction reasons, separating
in the total joint width the different parts of a building and must be res-
pected in all construction elements. Example: Ancient Building/New
Building or expansion joints between aligned houses. Expansion joint pro-

files cover these joints and take up traction - or pressure movements
according the indications in the catalogue.Movement joints (also some-
times called working joints) are separation joints due to different materi-
als meeting together horizontally or vertically in the basic plaster ground.
Example: Wall finishing of structural steel-, armoured concrete - or struc-
tural timber construction parts or application of separation joints in case
of big surfaces to take up position changements of the wall - floor - or
ceiling covering.

8. Installing the Profiles
In the case of the plaster of the P IV group, which have a gyp-
sum content, and anhydrous gypsum of the PV mortar group, the profi-
les can be fixed with the same material. In damp rooms and
in the case of surfaces where cement – lime cement, plaster and wall
binding agents – are to be applied, materials containing gypsum should
not be used for fixing the profiles. The same applies for external rende-
ring. In such cases, fixing mortar on a cement base should be used.
Should galvanised nails be used for fixing the profiles, they should
be removed before the plaster is applied.

9. Compatibility
Make sure the plaster is suitable for use with the profile material.
Galvanised steel profiles are suitable for plasters on a lime, limecement,
plaster binding agent, cement or gypsum base.
Aluminium profiles are suitable for gypsum and synthetic resin
plasters and primers for interior use.
Stainless steel profiles, material no. 1.4301, are suitable for:
– external application;
– external wall insulations;
– application in sanitary rooms, domestic bathrooms and kit-

chens; rooms without windows with compulsory ventilation,
shafts, etc. (but not in indoor swimming pools/saltwater swim-
ming pools);

– where there is constant or long term humidity;
– where special circumstances in the construction and its envi-

ronment require an optimum protection against corrosion.

All stainless steel profiles shown in this catalogue are made of the mate-
rial No. 1.4301. They are suitable for interior and external plastering.
Please contact us if a higher protection against corrosion, and
therefore a higher alloy of stainless steel, is required.

10. Cleaning and care of uncovered surfaces, e.g. of profiles for
ceramic tiles and heavy corner beads made of stainless steel
after fixing
The high resistance of PROTEKTOR stainless steel profiles is only
guaranteed if the surface is unblemished. The surface is plain,
hard and non-porous. You can use customary cleaning material,
but should rinse thoroughly with clear water after cleaning.

Basic cleaning
At external construction elements it is absolutely necessary to
remove protection coating immediately after fixing. Atmosphere influen-
ces can lead to aging of the coating making removal difficult or impos-
sible.This can also lead to separation of chloride and formation of hydro-
chloric acid.
Since invisible traces of adhesives or protection lacquers can
lead to corrosion, cleaning with basic cleaner is always neces-
sary. In case of first cleaning, lime and cement splashes should
be removed with a rubber scraper, a wood ship or similar – if possible
before setting. Do not use tools made of normal steel (spattle, steel
wool), since they can cause extraneuous rust. Hydrochloric acid should
not be put on the surface – even as weak solution (e.g. acid treatment
from adjacent brickwork or ceramic construction elements). If tiling can-
not be done without acid treatment you should wash thoroughly with
clear water immediately (use high-pressure cleaner).

Maintenance
How often you should clean depends on intensity and type of dirt as well
as on demands you make on the visual quality of the
stainless steel construction elements. Particular attention should
be paid to possible dirt traps. If using usual cleaning material the instruc-
tions for use should be strictly observed.

Subject to alterations!
Earlier catalogues are no longer valid!
© PROTEKTORWERK April 2012
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